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Сопряжения CR
Сопряжения серии  CR  предназначены  для  передачи  полного  рапорта 

событий  от  охранных  панелей  до  абонентных  радио  передатчиков  системы 
RAS-2M . Сопряжения соединяет и согласовывает оба устройства.

• Сопряжение CR3 для работы с охранными панелями фирмы DSC;
• Сопряжение CR4 для работы с охранными панелями фирмы Pyronix 

;
• Сопряжение CR5 для работы с охранными панелями фирмы Caddx;

Сопряжение принимает информацию с  общей шины охранной панели, 
обрабатывает её и передает абонентному передатчику (T7 или T7U). На пульт 
централизованного наблюдения информация передается по радио каналу.

Сопряжение подсоединяется  между  охранной  панелью  и 
последовательным  портом  передатчика. Сопряжения не  требует 
дополнительного программирования или установления параметров!

1 пр. Общий вид  сопряжения CR 

1. колодка питания и подключения общей шины;
2. красный – передача данных;
3. зеленый – наличие питания;
4. разъем подключения передатчика;

Применение
 Сопряжения CR применяется для передачи полного рапорта охранных 

панелей на ПНЦ по радио каналу. 
• Сопряжение CR3  работает  с  охранными  панелями  фирмы  DSC 

Power (PC585, PC1565, PC5020 вер. ≥2.0) имеющими KEYBUS шину 
данных.

• Сопряжение CR4 работает с охранными панелями фирмы  Pyronix  ( 
Matrix 424/832/832+ вер. ≥3.0), имеющими Matrix Keypad Protocol 1.31 
шину данных;
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• Сопряжение CR5  работает с охранными панелями фирмы  Caddx 
(NX-4, NX-8 вер. ≥2.0);

В  передатчике,  подключенному  к  сопряжению,  должен  быть  включен 
последовательный  порт.  Сопряжения поддерживают  и  автоматическую 
функцию управления интерфейсом с передатчиками T7 (T7U).

Состав и комплектация
 Сопряжения состоят из печатной платы, на которой смонтированы 

электронные компоненты, разъемы и элементы крепления.
Комплектация:
- сопряжение CR3/CR4/CR5 - 1 шт.;
- соединительный кабель - 1 шт.;
- этикетка или инструкция - 1 эг.;

Принцип действия
Сопряжения получает информацию из общих шин  охранных панелей, её 

соответственно обрабатывает и передает  передатчику T7.
По радио каналу передаются сообщения, которые существует  в общей 

шине  охранной  панели. Передаваемые  сообщения  указаны  в  таблице 
унифицированных кодов  (UNI) .

Сопряжения имеют  светодиодные  индикаторы,  которые  показывает 
работоспособность  оборудования.  Зеленый  индикатор  показывает  наличие 
питания, а красный – передачу информации  передатчику.

Сопряжениям  не нужны установки рабочих параметров. 
Передатчик  принимает  сообщения  передаваемые  сопряжением и 

передает  на  ПЦН.  Сообщения  повторяются  столько,  сколько 
запрограммировано в передатчике.

Технические параметры
1.  Сопряжения подсоединяется  между  шиной  охранной  панели  и 

интерфейсом абонентного передатчика T7 (T7U).
2. Сопряжения получают  информацию  из  общей  шины   охранных 

панелей, её соответственно обрабатывает и передает  передатчику T7. 
3. Сопряжения имеет  светодиодную  индикацию,  которая  показывает 

рабочие режимы интерфейсов:
- включив питание сопряжение, светится зеленый индикатор;
- при передаче кодированных сообщений охранной панели указанных в 

таблице /UNI/ мигает красный индикатор;
- красный индикатор светит постоянно при неполадках в общей шине 

данных;
4.Время передачи информации передатчику не превышает 0, 2 сек. 
5.Длина  проводов  соединяющих  охранную  панель  и  передатчик  не 

должно превышать 40 см.
6. Сопряжения питается от внешних цепей питания постоянным 12,6 В 

напряжением.  Предельное  напряжение  от  10  -  15  В.  Потребляемый  ток  во 
время обработки данных не превышает 30 мА.

7.Температурный режим  сопряжений от -20°C до  +55°C и  предельной 
влажности до 95% при +20°C температуры.
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Монтаж и подключение
Сопряжения монтируется  в  корпусе  охранной  панели  рядом  с 

передатчиком, учитывая  длину  проводов.  На   2  примере  показано  как 
подсоединять разные сопряжения.

Сопряжения к  передатчику  подсоединяются  специальным  кабелем, 
входящим в комплект.

a) Схема подключения  CR3 

 
                            б)  Схема подключения  CR4 
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ц) Схема подключения  CR5

2 пр. Схемы подключения сопряжений Cц 

Осле присоединения проводов,  если сопряжение имеет  питание  горит 
зеленый светодиод. Если провода присоединены не правильно или появились 
неполадки в общей шине – горит красный светодиод.

Проверка действия
Правильно присоединив провода, горит зеленый индикатор и сопряжение 

готово к работе.
В  начале  охранная  панель  не  должна  формировать  сообщения. 

Нажимается на передатчике  T7 кнопка RESET. Передатчик высылает все свои 
сообщения (желтый индикатор передатчика не светит)  и ждет сообщений от 
сопряжения или сработки внешних контактов.

Формируется  сообщение  охранной  панели  (любое  сообщение)  и 
наблюдается,  как работает аппаратура. Коротко зажигается красный светодиод 
–  информация  передается  передатчику.  Если  передавалось  сообщение,  на 
передатчике горит желтый светодиод.  Передатчик передает информацию на 
ПЦН.

Проверка и оценка связи
Полностью соединив, передатчик, интерфейс и охранную панель, 

проверяется, как посылается сообщения на ПЦН. Сообщений должно быть не 
меньше десяти.  

Аппаратура  считается  установленной  правильно.  Если  получены  все 
десять  сообщений.  Сообщения должны приходить  не  ниже третьего  уровня, 
измеряя по шкале уровней в системе RAS-2M .

В  программе  ПЦН  должны  быть  введены  все  коды  передаваемые 
передатчиком и их значения, учитывая особенности принимаемой аппаратуры 
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Советы инсталлятору:
1.Отражение  принимаемых  сообщений  зависит  от  вида  используемой 

аппаратуры для приема данных и особенностей программного обеспечения.
2.Передатчики T7 имеют автоматическое управление портом. Нажатием 

кнопки  RESET  проверяется  включение  порта.  Если  да,  подсоединяется 
последовательный  порт.  Передатчик  формирует  сообщение  подключенного 
внешнего устройства. Если интерфейс отключить или иначе повредить связь с 
ним, передатчик формирует сообщение об отключении внешнего устройства. 
После некоторого времени последовательный порт будет отключен. Если после 
нажатия кнопки RESET не подсоединить интерфейс,  последовательный порт 
остается  выключенным.

3.DSC охранные панели формируют сообщения в общей шине данных 
так , как установленною производителем и  их изменить нельзя.

4.Соединяя интерфейс CR3 в шину данных охранных панелей серии DSC 
Power , надо учесть, что:

- не формируется сигнал о пропадании переменного тока;
- передается  информация  о  задействии  32-х  зон  (хотя  охранная 

панель может иметь до 64);
- передает состояние 1 и 2 подгрупп отдельными сообщениями;
-  3 – 8 подгрупп одним сообщением;

5. Включая сопряжение CR4 в общую шину данных охранных панелей 
фирмы Pyronix , надо учесть, что:

- используется только один провод данных;
6. Включая сопряжение CR5 в общую шину данных охранных панелей 

фирмы Caddx , надо учесть, что:
- используется только один провод данных;
- не используется модуль расширения под номером 28;

7. 2006.02.23 корректирована таблица унифицированных кодов (UNI) .
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1 приложение
Таблица унифицированных кодов (UNI)

2006.02.23 изменения
Код 

сообщения
Messages

Сообщение
Pranešimai

DEC HEX In English По-русски Lietuviškai

Mark
Примеч.
Pastabos

0 00 Communication test Тест связи Ryšio testas Tx
1 01 Tx
2 02 Tx
3 03 Tx
4 04 Tx
5 05 Tx
6 06 Tx
7 07 Tx
8 08 Tx
9 09

10 0A
11 0B
12 0C
13 0D
14 0E
15 0F
16 10 Alarm zone without Nr. Сработка зоны без № Suveikė ZN be numerio
17 11 Alarm zone 1 Сработка зоны 1 Suveikė centralės ZN1
18 12 Alarm zone 2 Сработка зоны 2 Suveikė centralės ZN2
19 13 Alarm zone 3 Сработка зоны 3 Suveikė centralės ZN3
20 14 Alarm zone 4 Сработка зоны 4 Suveikė centralės ZN4
21 15 Alarm zone 5 Сработка зоны 5 Suveikė centralės ZN5
22 16 Alarm zone 6 Сработка зоны 6 Suveikė centralės ZN6
23 17 Alarm zone 7 Сработка зоны 7 Suveikė centralės ZN7
24 18 Alarm zone 8 Сработка зоны 8 Suveikė centralės ZN8
25 19 Alarm zone 9 Сработка зоны 9 Suveikė centralės ZN9
26 1A Alarm zone 10 Сработка зоны 10 Suveikė centralės ZN10
27 1B Alarm zone 11 Сработка зоны 11 Suveikė centralės ZN11
28 1C Alarm zone 12 Сработка зоны 12 Suveikė centralės ZN12
29 1D Alarm zone 13 Сработка зоны 13 Suveikė centralės ZN13
30 1E Alarm zone 14 Сработка зоны 14 Suveikė centralės ZN14
31 1F Alarm zone 15 Сработка зоны 15 Suveikė centralės ZN15
32 20 Alarm zone 16 Сработка зоны 16 Suveikė centralės ZN16
33 21 Alarm zone 17 Сработка зоны 17 Suveikė centralės ZN17
34 22 Alarm zone 18 Сработка зоны 18 Suveikė centralės ZN18
35 23 Alarm zone 19 Сработка зоны 19 Suveikė centralės ZN19
36 24 Alarm zone 20 Сработка зоны 20 Suveikė centralės ZN20
37 25 Alarm zone 21 Сработка зоны 21 Suveikė centralės ZN21
38 26 Alarm zone 22 Сработка зоны 22 Suveikė centralės ZN22
39 27 Alarm zone 23 Сработка зоны 23 Suveikė centralės ZN23
40 28 Alarm zone 24 Сработка зоны 24 Suveikė centralės ZN24
41 29 Alarm zone 25 Сработка зоны 25 Suveikė centralės ZN25
42 2A Alarm zone 26 Сработка зоны 26 Suveikė centralės ZN26
43 2B Alarm zone 27 Сработка зоны 27 Suveikė centralės ZN27
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44 2C Alarm zone 28 Сработка зоны 28 Suveikė centralės ZN28
45 2D Alarm zone 29 Сработка зоны 29 Suveikė centralės ZN29
46 2E Alarm zone 30 Сработка зоны 30 Suveikė centralės ZN30
47 2F Alarm zone 31 Сработка зоны 31 Suveikė centralės ZN31
48 30 Alarm zone 32 Сработка зоны 32 Suveikė centralės ZN32
49 31
50 32
51 33
52 34
53 35
54 36
55 37
56 38
57 39
58 3A
59 3B I-st key, Auxiliary I-ая кнопка, медицина I-as mygtukas, medicina
60 3C II-st key, Panic II-ая кнопка, паника II-as mygtukas, pavojus
61 3D III-st key, Fire III-ая кнопка, пожар III-as mygtukas, gaisras
62 3E Duress, Panic Насилие, паника Prievarta, panika
63 3F Key restored Кнопка восстановилась Mygtukas atsistatė
64 40 Restore zone without Nr. Восстанов зоны без № ZN be Nr. tvarkoj
65 41 Restore zone 1 Восстанов зоны 1 Centralės ZN1 tvarkoj
66 42 Restore zone 2 Восстанов зоны 2 Centralės ZN2 tvarkoj
67 43 Restore zone 3 Восстанов зоны 3 Centralės ZN3 tvarkoj
68 44 Restore zone 4 Восстанов зоны 4 Centralės ZN4 tvarkoj
69 45 Restore zone 5 Восстанов зоны 5 Centralės ZN5 tvarkoj
70 46 Restore zone 6 Восстанов зоны 6 Centralės ZN6 tvarkoj
71 47 Restore zone 7 Восстанов зоны 7 Centralės ZN7 tvarkoj
72 48 Restore zone 8 Восстанов зоны 8 Centralės ZN8 tvarkoj
73 49 Restore zone 9 Восстанов зоны 9 Centralės ZN9 tvarkoj
74 4A Restore zone 10 Восстанов зоны 10 Centralės ZN10 tvarkoj
75 4B Restore zone 11 Восстанов зоны 11 Centralės ZN11 tvarkoj
76 4C Restore zone 12 Восстанов зоны 12 Centralės ZN12 tvarkoj
77 4D Restore zone 13 Восстанов зоны 13 Centralės ZN13 tvarkoj
78 4E Restore zone 14 Восстанов зоны 14 Centralės ZN14 tvarkoj
79 4F Restore zone 15 Восстанов зоны 15 Centralės ZN15 tvarkoj
80 50 Restore zone 16 Восстанов зоны 16 Centralės ZN16 tvarkoj
81 51 Restore zone 17 Восстанов зоны 17 Centralės ZN17 tvarkoj
82 52 Restore zone 18 Восстанов зоны 18 Centralės ZN18 tvarkoj
83 53 Restore zone 19 Восстанов зоны 19 Centralės ZN19 tvarkoj
84 54 Restore zone 20 Восстанов зоны 20 Centralės ZN20 tvarkoj
85 55 Restore zone 21 Восстанов зоны 21 Centralės ZN21 tvarkoj
86 56 Restore zone 22 Восстанов зоны 22 Centralės ZN22 tvarkoj
87 57 Restore zone 23 Восстанов зоны 23 Centralės ZN23 tvarkoj
88 58 Restore zone 24 Восстанов зоны 24 Centralės ZN24 tvarkoj
89 59 Restore zone 25 Восстанов зоны 25 Centralės ZN25 tvarkoj
90 5A Restore zone 26 Восстанов зоны 26 Centralės ZN26 tvarkoj
91 5B Restore zone 27 Восстанов зоны 27 Centralės ZN27 tvarkoj
92 5C Restore zone 28 Восстанов зоны 28 Centralės ZN28 tvarkoj
93 5D Restore zone 29 Восстанов зоны 29 Centralės ZN29 tvarkoj
94 5E Restore zone 30 Восстанов зоны 30 Centralės ZN30 tvarkoj
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95 5F Restore zone 31 Восстанов зоны 31 Centralės ZN31 tvarkoj
96 60 Restore zone 32 Восстанов зоны 32 Centralės ZN32 tvarkoj
97 61
98 62
99 63
100 64
101 65 Tx
102 66 Tx
103 67 Tx
104 68 Tx
105 69 Tx
106 6A Tx
107 6B Tx
108 6C Tx
109 6D
110 6E
111 6F
112 70 Arm Installer Включил Инсталятор Įjungta Inžinieriaus kodu
113 71 Arm user 1 Включено 1 кодом Įjungta 1 vartotojo kodu
114 72 Arm user 2 Включено 2 кодом Įjungta 2 vartotojo kodu
115 73 Arm user 3 Включено 3 кодом Įjungta 3 vartotojo kodu
116 74 Arm user 4 Включено 4 кодом Įjungta 4 vartotojo kodu
117 75 Arm user 5 Включено 5 кодом Įjungta 5 vartotojo kodu
118 76 Arm user 6 Включено 6 кодом Įjungta 6 vartotojo kodu
119 77 Arm user 7 Включено 7 кодом Įjungta 7 vartotojo kodu
120 78 Arm user 8 Включено 8 кодом Įjungta 8 vartotojo kodu
121 79 Arm user 9 Включено 9 кодом Įjungta 9 vartotojo kodu
122 7A Arm users 10-19 Включено 10-19 кодом Įjungta 10-19 vart. kodu
123 7B Arm users 20-29 Включено 20-29 кодом Įjungta 20-29 vart. kodu
124 7C Arm users 30-39 Включено 30-39 кодом Įjungta 30-39 vart. kodu
125 7D Arm users 40-47 Включено 40-47 кодом Įjungta 40-47 vart. kodu
126 7E Arm under duress Насильное включение Įjungta prievartos kodu 48 kodas
127 7F Arm Master Включил Мастер Įjungta Master kodu
128 80 Disarm Installer Выключил Инсталятор Išjungta Inžinieriaus kodu
129 81 Disarm user 1 Выключено 1 кодом Išjungta 1 vart. kodu
130 82 Disarm user 2 Выключено 2 кодом Išjungta 2 vart. kodu
131 83 Disarm user 3 Выключено 3 кодом Išjungta 3 vart. kodu
132 84 Disarm user 4 Выключено 4 кодом Išjungta 4 vartotojo kodu
133 85 Disarm user 5 Выключено 5 кодом Išjungta 5 vartotojo kodu
134 86 Disarm user 6 Выключено 6 кодом Išjungta 6 vartotojo kodu
135 87 Disarm user 7 Выключено 7 кодом Išjungta 7 vartotojo kodu
136 88 Disarm user 8 Выключено 8 кодом Išjungta 8 vartotojo kodu
137 89 Disarm user 9 Выключено 9 кодом Išjungta 9 vartotojo kodu
138 8A Disarm users 10-19 Выключено 10-19 кодом Išjungta 10-19 vart. kodu
139 8B Disarm users 20-29 Выключено 20-29 кодом Išjungta 20-29 vart. kodu
140 8C Disarm users 30-39 Выключено 30-39 кодом Išjungta 30-39 vart. kodu
141 8D Disarm users 40-47 Выключено 40-47 кодом Išjungta 40-47 vart. kodu
142 8E Disarm under duress Насильное выключение Išjungta prievartos kodu 48 kodas
143 8F Disarm Master Выключил Мастер Išjungta Master kodu
144 90
145 91 Disarm 1 or 5 partition Выключёна 1 или 5 часть Išjungtas 1 arba 5 pogrupis
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146 92 Disarm 2 or 6 partition Выключёна 2 или 6 часть Išjungtas 2 arba 6 pogrupis
147 93 Disarm 3 or 7 partition Выключёна 3 или 7 часть Išjungtas 3 arba 7 pogrupis
148 94 Disarm 4 or 8 partition Выключёна 4 или 8 часть Išjungtas 4 arba 8 pogrupis
149 95 Disarm stay group Выключёна группа Išjungta grupė
150 96
151 97
152 98 Disarm with zone on/off Выключено зоной выкл. Išjungta su valdymo zona
153 99
154 9A Bypass zones Есть отключённые зоны Yra atjungtų zonų
155 9B Restore bypass Все зоны включены Visos zonos įjungtos
156 9C ALARM reset Тревога выключена Išjungta po aliarmo
157 9D
158 9E
159 9F
160 A0
161 A1 Tx
162 A2 Tx
163 A3 Tx
164 A4 Tx
165 A5 Tx
166 A6 Tx
167 A7 Tx
168 A8 Tx
169 A9 Tx program error Ошибка в программе Тх Siųstuvo progr. klaida Tx
170 AA
171 AB
172 AC
173 AD
174 AE
175 AF
176 B0
177 B1 Tx
178 B2 Tx
179 B3 Tx
180 B4 Tx
181 B5 Tx
182 B6 Tx
183 B7 Tx
184 B8 Tx
185 B9 Tx
186 BA
187 BB
188 BC
189 BD
190 BE
191 BF
192 C0
193 C1 Arming 1 or 5 partition Включёна 1 или 5 часть Įjungtas 1 arba 5 pogrupis
194 C2 Arming 2 or 6 partition Включёна 2 или 6 часть Įjungtas 2 arba 6 pogrupis
195 C3 Arming 3 or 7 partition Включёна 3 или 7 часть Įjungtas 3 arba 7 pogrupis
196 C4 Arming 4 or 8 partition Включёна 4 или 8 часть Įjungtas 4 arba 8 pogrupis
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197 C5 Arming stay group Включёна группа Įjungta grupė dalinis
198 C6 Quick arming Быстрое включение Greitas įjungimas (*0) be kodo
199 C7 Auto arm Авто включение Automatinis įsijungimas ar kitaip
200 C8 Arm with zone on/off Включено зоной вкл. Įjungta su valdymo zona
201 C9 Tx
202 CA Tx
203 CB Tx
204 CC Tx
205 CD Tx
206 CE Tx
207 CF Tx
208 D0 Tx
209 D1 AC Failure trouble Нет сети пер. тока Kint. įtampos dingimas
210 D2 Battery trouble Неполадка аккумулятор Išsikrovė akumuliatorius
211 D3 Auxiliary supply trouble Неполадка питания Maitinimo sutrikimas
212 D4 Bell circuit trouble Неполадка сирены Sirenos sutrikimas
213 D5 TL trouble Неполадка тел. линии TL gedimas
214 D6 Fail to communicate Не может дозвонится Negali prisiskambinti
215 D7 Expander supervisory Нет связи с расширител. Nėra ryšio su išplėtėjais
216 D8 General tamper fault Сработка общего тамп. Pažeistas bendras tamperis
217 D9 Time loss Время не установленное Nenustatytas laikas
218 DA Zone tamper fault Сработка тамп. зон Pažeistas zonų tamperis
219 DB Fire loop Противопожарная петля Priešgaisrinė kilpa
220 DC
221 DD
222 DE
223 DF
224 E0 Test report Тест охр. панели Centralės testas
225 E1 AC Failure restore Сети пер. тока есть Kint. įtampos atsiradimas
226 E2 Battery restore Аккумулятор заряжен Akumuliatorius pasikrovė
227 E3 Auxiliary supply restore Питание исправное Maitinimas tvarkingas
228 E4 Bell circuit restore Сирена исправная Sirenos grandinė tvarkinga
229 E5 TL trouble restore Тл. линия исправна TL atsistatymas
230 E6 Communicate restore Дозвонился Tel. ryšys yra
231 E7 Expand. Supervis. restore Связи с расширителями Ryšys su išplėtėjais yra
232 E8 General tamper restore Общего тамп. исправлен Bendras tamperis tvarkoj
233 E9 Timer restore Установленное время Laikas nustatytas
234 EA Zone tamper restore Тамп. зон исправлен Zonų tamperis tvarkoje
235 EB Fire loop restore Восстан. петли Kilpos atsistatymas
236 EC
237 ED
238 EE
239 EF
240 F0
241 F1 Installer programming Программирует Инстал. Programuoja instaliatorius
242 F2 Start program Данные считываются Duomenys nuskaitomi
243 F3 Programming via PC Программ. с пульта Programavimas iš pulto
244 F4
245 F5
246 F6
247 F7
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248 F8
249 F9 End program Конец программ. Programavimas baigtas
250 FA Expander disconnect Модуль отключён Sąsaja atjungta Tx
251 FB Expander connect Модуль подключён Sąsaja prijungta Tx
252 FC Tx “sleep” Тх в «спящем» режиме Tx “užmigo” Tx
253 FD Cancel Отбой команды Komanda atšaukta
254 FE Servise signal* Служебный сигнал* Tarnybinis signalas* prog.
255 FF No test Нет теста связи Negautas testo signalas prog.

* сигнал с охраняемого объекта вкл./выкл. получен не вовремя.

TRIKDIS
Draugystės pr. 17, LT-51229 Kaunas, Lietuva, tel.408040 , faks. 760554, 

el.paštas: info@trikdis.lt , www.trikdis.lt 

13

http://www.trikdis.lt/
mailto:info@trikdis.lt

	UŽDAROJI AKCINĖ BENDROVĖ
	Инструкция пользователя

	Сопряжения CR
	Монтаж и подключение
	Проверка действия
	Проверка и оценка связи
	Заметки инсталлятору
	Приложение 1.   Унифицированные коды событий (UNI) 
	Сопряжения CR
	Монтаж и подключение

	Таблица унифицированных кодов (UNI)

